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THE EPIPHANY OF THE LORD

My dear parishioners, there is always a reason to wish well and 
happiness to others, but this end of the year is a time like no 
other to do so. This end of the year has perhaps been the most 
desired of our lives, because it represents leaving behind the 
peak of pain, anguish, sadness and hopelessness. 
But today I greet you with the certainty that we have been 
reborn, we have all raised our heads and our hope, and we 
have all greeted the Child God as the shepherds did, with 
nothing in our pockets but a drum to sing to Him.  So I invite 
you to put all our pain in God’s hands and start again, with all 
the strength that God put in our heart and that is called Faith, 
which allows us to raise our voices to exclaim: “Thank you Lord 
for your goodness”. We will continue building our parish and 
our community together, capable of supporting each other, 
with differences between us, but loving each other as brothers 
and sisters.
That in the celebration of the Epiphany of the Lord, we commit 
ourselves to offer the Child Jesus the richness of our virtues 
and our heart to serve others in His name.
With sincerity, I, Father Gabriel your pastor, express my wishes 
for your well-being in the New Year 2021, also I want to share 
with you the greeting of Bishop Nicholas DiMarzio:

My dear brothers and sisters in Christ,
Each year, we celebrate Christmas to recognize that our Savior 
is born. In the readings of Christmas, we hear the dream of 
Israel in the longing of the prophet Isaiah, who sets his sights on 
something in the future. He reminds us that there is something 
more to come, that this Savior will radically change things for 
the better.
Those words could not bring more comfort to us after the 
Coronavirus plagued year we have all endured. Whatever 
we have learned or experienced in this pandemic can be our 
Christmas meditation and resolution.  We are people of hope.   
Hope is the purpose of Christmas itself.  The Savior comes to 
bring new hope and joy to the world.  He restores hope to a 
world in darkness.  He is the Light of the World.
Joseph, Mary, and the baby Jesus in a humble manger are the 
hope for our lives, born spiritually not only on each Christmas 
but each time we celebrate the Eucharist.  It is that same Jesus, 
Who, under the form of bread and wine, becomes our hope for 
the future. What better gift could we receive this year!
I offer you and your family my sincerest wishes for a Blessed 
Christmas and a New Year filled with good health and hope for 
us all.

Sincerely in Christ,
Most Reverend Nicholas DiMarzio, Ph.D., D.D.
Bishop of Brooklyn

SECOND COLLECTION
This weekend, January 2nd & 3rd, 2021, the Second 
Collection is for our Diocesan Mission in Latin America. 
It enables the Bishop to respond to Mission Appeals 
from the Society of the Immaculate Conception and 
various other Mission projects.    
    

Thank you for your generosity

ALTAGRACIA 
CELEBRATION

On Sunday, January 17, 
2021, at the 10:00am 
Mass, we will celebrate 
the feast of Our Lady 
of Altagracia. We 
invite you to join us for 
this celebration of the 
Blessed Mother. 

All are welcome!

TO OUR COMMUNITY
We want to inform our community that we have a 
new Trustee.

Ms. Basilia M. Sime accepted to be our new trustee for 
this coming year.

We also want to thank Mr. Joaquin Gonzalez for his 
participation during the past period.

MAINTENANCE & REPAIRS
Next weekend, January 9th & 10th,  the Second 
Collection is for Maintenance an Restoration of the 
Parish Buildings.

Thank you for your generosity

PRE-MARRIAGE COURSE
Blessed Sacrament Parish announces the opening of 
the Pre-Marriage or Pre-Cana Courses in four sessions 
in Spanish from 4 pm to 6 pm, on the following dates

• January 9th, 2021 
• January 16th, 2021   
• January 30th, 2021
• February 6th, 2021

Interviews will be held on Saturdays from 9:00am to 
1:00pm in the Parish Office.

For more information call Deacon Alfredo Rendon at 
646-372-3304
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SEGUNDA COLECTA
La Segunda Colecta este fin de semana, 2-3 de Enero 
de 2021, es para las Misiones de la Diócesis en América 
Latina la cual permite que el Obispo responda a las 
diferentes Apelaciones Misioneras de la Sociedad de 
la Inmaculada Concepción y otros varios proyectos 
Misioneros. 

Gracias por su Generosidad.

CELEBRACIÓN 
DE LA ALTAGRACIA

El Domingo 17 de Enero 
de 2021 la Misa de 
las 10:00am es para 
festejar a Ntra. Sra. de la 
Altagracia. 
Les invitamos a participar 
de esta celebración a la 
Santísima Madre. 

¡Todos son bienvenidos!

A NUESTRA COMUNIDAD
Queremos informar a nuestra comunidad que 
tenemos un nuevo Fideicomisario.

La Sra. Basilia M. Sime aceptó ser nuestra nueva 
fideicomisaria para este año.

También queremos agradecer al Sr. Joaquín González 
por su participación durante el pasado período.

MANTENIMIENTO Y REPARACIONES
El próximo fin de semana, 9-10 de enero de 2021, 
la segunda colecta será para el mantenimiento y 
reparaciones de los edificios parroquiales.

Gracias por su Generosidad

CURSO PRE-MATRIMONIAL
La Parroquia del Santísimo Sacramento anuncia la 
apertura de los Cursos Prematrimoniales o Pre-Cana 
en cuatro sesiones en Español de 4 pm a 6 pm, en las 
siguientes fechas:

• 9 de enero de 2021 
• 16 de enero de 2021   
• 30 de enero de 2021
• 6 de febrero de 2021

Las entrevistas serán realizadas los sábados de 9:00am 
a 1:00 pm en la Oficina Parroquial.

Para mas informacion llamar al Diácono Alfredo 
Rendón al 646-372-3304. 

Mis queridos feligreses, siempre hay una razón para desear bienestar 
y felicidad a los demás, pero este fin de año es un momento como 
ninguno para hacerlo. Este final de año quizás ha sido el más deseado 
de nuestra vida, porque representa dejar atrás el punto máximo del 
dolor, la angustia, la tristeza y porque no la desesperanza. 
Pero hoy los saludo en medio de la precariedad para decirles que 
en verdad hemos renacido, todos hemos levantado nuestra cabeza 
y nuestra esperanza, todos hemos saludado al Niño Dios como lo 
hicieron los pastores, sin nada en el bolsillo, tan solo con un tambor 
para cantarle. Por ello los invito a poner en las manos de Dios todo 
nuestro dolor y recomenzar, con toda la  fuerza que puso Dios en 
el corazón del hombre y que se llama Fe, que le permite seguir y 
levantar la voz para exclamar: “Gracias Señor por tu bondad”. 
Juntos seguiremos levantando nuestra parroquia, y seguiremos 
construyendo una gran comunidad, apoyándonos los unos a los otros, 
con diferencias entre nosotros, pero amándonos como hermanos. 
Que en la celebración de la Epifanía del Señor, nos comprometamos 
a ofrecerle al Niño Dios, la riqueza de nuestras virtudes y nuestro 
corazón, para servir a los demás en su nombre. 
Con sinceridad, Yo, el Padre Gabriel su párroco, expreso mis deseos 
por su bienestar en el nuevo año 2021, y comparto con ustedes el 
saludo del Obispo Nicholas DiMarzio:

Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo,
Cada año, celebramos la Navidad para reconocer que nuestro 
Salvador ha nacido. En las lecturas de la Navidad, escuchamos el 
sueño de Israel en el anhelo del profeta Isaías, que pone sus ojos en el 
futuro. Nos recuerda que hay algo más por venir, que este Salvador 
cambiará radicalmente las cosas para mejor.
Esas palabras no pudieron traernos más consuelo después del año 
plagado de Coronavirus que todos hemos soportado. Lo que hemos 
aprendido o experimentado en esta pandemia puede ser nuestra 
meditación y resolución navideña.  Somos gente de esperanza.   
La esperanza es el propósito de la Navidad misma.  El Salvador viene 
a traer nueva esperanza y alegría al mundo.  Él devuelve la esperanza 
a un mundo en la oscuridad.  Él es la luz del mundo.
José, María y el niño Jesús en un humilde pesebre son la esperanza 
de nuestras vidas, naciendo espiritualmente no sólo en cada Navidad 
sino cada vez que celebramos la Eucaristía.  Es ese mismo Jesús, que 
bajo la forma de pan y vino, se convierte en nuestra esperanza para 
el futuro. ¿Qué mejor regalo podríamos recibir este año?
Le ofrezco a usted y a su familia mis más sinceros deseos de una 
Feliz Navidad y un Año Nuevo lleno de buena salud y esperanza para 
todos nosotros.

Sinceramente en Cristo,
Reverendísimo Nicholas DiMarzio, 
Doctor en Filosofía, 
Obispo de Brooklyn



THE EPIPHANY OF THE LORD

READINGS - THE EPIPHANY OF THE LORD
 Reading I       Is 60:1-6   
Rise up in splendor, Jerusalem!  Your light has come, the glory of the Lord shines upon you. See, darkness covers the earth, and 
thick clouds cover the peoples; but upon you the LORD shines, and over you appears his glory. Nations shall walk by your light, 
and kings by your shining radiance. Raise your eyes and look about; they all gather and come to you: your sons come from afar, 
and your daughters in the arms of their nurses. Then you shall be radiant at what you see, your heart shall throb and overflow, 
for the riches of the sea shall be emptied out before you, the wealth of nations shall be brought to you. Caravans of camels 
shall fill you, dromedaries from Midian and Ephah; all from Sheba shall come bearing gold and frankincense, and proclaiming 
the praises of the LORD.  

The Word of the Lord.

I
O God, with your judgment endow the king, and with your 

justice, the king’s son; He shall govern your people with 
justice and your afflicted ones with judgment.  
R. Lord, every nation on earth will adore you. 

II
Justice shall flower in his days, 

and profound peace,  till the moon be no more. May he 
rule from sea to sea, and from the River to the ends of the 

earth. 
R. Lord, every nation on earth will adore you. 

III
The kings of Tarshish and the Isles shall offer gifts; the kings 

of Arabia and Seba shall bring tribute. 
All kings shall pay him homage, all nations shall serve him.  

R. Lord, every nation on earth will adore you. 

IV
For he shall rescue the poor when he cries out, 

and the afflicted when he has no one to help him. 
He shall have pity for the lowly and the poor; 

the lives of the poor he shall save. 
R. Lord, every nation on earth will adore you. 

 Reading II                EPH 3:2-3a, 5-6      
Brothers and sisters: You have heard of the stewardship of God’s grace that was given to me for your benefit, namely, that 
the mystery was made known to me by revelation. It was not made known to people in other generations as it has now 
been revealed to his holy apostles and prophets by the Spirit: that the Gentiles are coheirs, members of the same body, and 
copartners in the promise in Christ Jesus through the gospel.   

The Word of The Lord.

 Alleluia      Mt 2:2   
 R. Alleluia, alleluia. 

We saw his star at its rising and have come to do him homage.    
R. Alleluia, alleluia.

     Responsorial Psalm                         Ps 72:1-2, 7-8, 10-11, 12-13  
Lord, every nation on earth will adore you.

 GOSPEL                      Mt 2:1-12      
When Jesus was born in Bethlehem of Judea, in the days of King Herod, behold, magi from the east arrived in Jerusalem, 
saying, “Where is the newborn king of the Jews? We saw his star at its rising and have come to do him homage.” When King 
Herod heard this, he was greatly troubled, and all Jerusalem with him. Assembling all the chief priests and the scribes of 
the people,  He inquired of them where the Christ was to be born. They said to him, “In Bethlehem of Judea, for thus it has 
been written through the prophet: And you, Bethlehem, land of Judah, are by no means least among the rulers of Judah; 
since from you shall come a ruler, who is to shepherd my people Israel.” Then Herod called the magi secretly  and ascertained 
from them the time of the star’s appearance. He sent them to Bethlehem and said, “Go and search diligently for the child. 
When you have found him, bring me word, that I too may go and do him homage.” After their audience with the king they 
set out. And behold, the star that they had seen at its rising preceded them, until it came and stopped over the place where 
the child was. They were overjoyed at seeing the star, and on entering the house they saw the child with Mary his mother. 
They prostrated themselves and did him homage. Then they opened their treasures and offered him gifts of gold, frankincense, 
and myrrh. And having been warned in a dream not to return to Herod, they departed for their country by another way.  
      The Gospel of The Lord
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LECTURAS - LA EPIFANÍA DEL SEÑOR
 Primera Lectura             Is 60, 1-6    
Levántate y resplandece, Jerusalén, porque ha llegado tu luz y la gloria del Señor alborea sobre ti. Mira: las tinieblas cubren la 
tierra y espesa niebla envuelve a los pueblos; pero sobre ti resplandece el Señor y en ti se manifiesta su gloria. Caminarán los 
pueblos a tu luz y los reyes, al resplandor de tu aurora. Levanta los ojos y mira alrededor: todos se reúnen y vienen a ti; tus hijos 
llegan de lejos, a tus hijas las traen en brazos. Entonces verás esto radiante de alegría; tu corazón se alegrará, y se ensanchará, 
cuando se vuelquen sobre ti los tesoros del mar y te traigan las riquezas de los pueblos. Te inundará una multitud de camellos y 
dromedarios, procedentes de Madián y de Efá. Vendrán todos los de Sabá trayendo incienso y oro y proclamando las alabanzas 
del Señor.  

Palabra de Dios

I
Comunica, Señor, al rey tu juicio y tu justicia, 

al que es hijo de reyes;  así tu siervo saldrá en defensa de 
tus pobres y regirá a tu pueblo justamente. 
R. Que te adoren, Señor, todos los pueblos. 

II
Florecerá en sus días la justicia  y reinará la paz, era tras 

era. De mar a mar se extenderá su reino y de un extremo al 
otro de la tierra. 

R. Que te adoren, Señor, todos los pueblos. 

III
Los reyes de occidente y de las islas le ofrecerán sus 

dones. Ante el se postrarán todos los reyes  
y todas las naciones. 

R. Que te adoren, Señor, todos los pueblos. 

IV
Al débil librará del poderoso y ayudara al que se encuentra 
sin amparo; se apiadará del desvalido y pobre  y salvará la 

vida al desdichado. 
R. Que te adoren, Señor, todos los pueblos. 

 Segunda Lectura                Ef 3, 2-3a. 5-6       
Hermanos: Han oído hablar de la distribución de la gracia de Dios, que se me ha confiado en favor de ustedes. Por revelación 
se me dio a conocer este misterio, que no había sido manifestado a los hombres en otros tiempos, pero que ha sido revelado 
ahora por el Espíritu a sus santos apóstoles y profetas: es decir, que por el Evangelio, también los paganos son coherederos de 
la misma herencia, miembros del mismo cuerpo y partícipes de la misma promesa en Jesucristo.   

Palabra de Dios.

 ALELUYA      Mt 2:2   
 Aleluya, aleluya. 

Hemos visto su estrella en el oriente y hemos venido a adorar al Señor. 
R. Aleluya..

     Responsorial Psalm                         71, 1-2. 7-8. 10-11. 12-13   
Que te adoren, Señor, todos los pueblos

 EVANGELIO                      Mt 2:1-12      
Jesús nació en Belén de Judá, en tiempos del rey Herodes. Unos magos de oriente llegaron entonces a Jerusalén y preguntaron: 
“¿Dónde está el rey de los judíos que acaba de nacer? Porque vimos surgir su estrella y hemos venido a adorarlo”.
Al enterarse de esto, el rey Herodes se sobresaltó y toda Jerusalén con él. Convocó entonces a los sumos sacerdotes y a los 
escribas del pueblo y les preguntó dónde tenía que nacer el Mesías. Ellos le contestaron: “En Belén de Judá, porque así lo ha 
escrito el profeta: Y tú, Belén, tierra de Judá, no eres en manera alguna la menor entre las ciudades ilustres de Judá, pues de 
ti saldrá un jefe, que será el pastor de mi pueblo, Israel”.
Entonces Herodes llamó en secreto a los magos, para que le precisaran el tiempo en que se les había aparecido la estrella y los 
mandó a Belén, diciéndoles: “Vayan a averiguar cuidadosamente qué hay de ese niño y, cuando lo encuentren, avísenme para 
que yo también vaya a adorarlo”.
Después de oír al rey, los magos se pusieron en camino, y de pronto la estrella que habían visto surgir, comenzó a guiarlos, 
hasta que se detuvo encima de donde estaba el niño. Al ver de nuevo la estrella, se llenaron de inmensa alegría. Entraron en 
la casa y vieron al niño con María, su madre, y postrándose, lo adoraron. Después, abriendo sus cofres, le ofrecieron regalos: 
oro, incienso y mirra. Advertidos durante el sueño de que no volvieran a Herodes, regresaron a su tierra por otro camino.  
      Palabra del Señor.



Saturday, January 2th             1 Jn 2:22-28/Jn 1:19-28
8:00 am       † Fernando Toro y Mercedes Rivas         
9:00 am       Mónica de La Luz (Well-being) 
5:00 pm       † All Souls in Purgatory
7:00 pm       † Adolfo Daniel Peña 

Sunday, January 3th                Is 60:1-6/Mt 2, 1-12   
7:00 am       Ramos Tzurec (Salud y Bienestar)
8:30 am       † Purgatorial Society Members
10:00 am     † Joyce Coe 
12:00 pm     Rev. Gabriel J. Toro R. (Well-being)
1:30 pm       † Jacqueline Sarmiento
6:00 pm       Mercy Siguencia e Hijas (Salud y Bienestar)    

Monday, January 4th                 1 Jn 3:22-4-6 Mt 4,12-25 
7:00 am       Adoradores del Santisimo (Salud y Bienestar)   
9:00 am       Rimattee Daneshwar (Well-being)  
 

Tuesday, January 5th              1 Jn  4:7-10/ Mk 6:34-44
7:00 am       † Fernando Toro y Mercedes Rivas 
9:00 am       † Julie Kane  

Wednesday, January 6th         1 Jn 4: 11-18/Mk 6:45-52 
7:00 am        † Nereida Díaz Lugo                   
9:00 am        Silvia Ramos (Salud y Bienestar) 

Thursday, January 7th            1 Jn 4:19-5:4/Lk 4:14-22 
7:00 am        María Elena Merchán (Salud y Bienestar)
9:00 am        Rimattee Daneshwar (Salud y Bienestar)
7:00 pm        † Fallecidos de la Familia Román

Friday, January 8th       1 Jn 5:5-13/Lk 5:12-16
7:00 am        Jorge Holguín (Salud y Bienestar)   
9:00 pm       † Jaime Chincha Jara 

MASS INTENTION FOR THE WEEK

THE EPIPHANY OF THE LORD

Brothers and sisters,
I would like to take a moment during the celebration of 
the Feast of the Epiphany, which is the Manifestation of 
God among us, to thank you all. Together with Father  
St. Charles Borno, and Fr. Richard, we are immensely 
thankful for all the gestures of gratitude shown, like 
Christmas gifts and tokens of appreciation, presented 
to us and to your Church. We have made great progress 
in improving the structures of our buildings and now 
we have to solidify these improvements to ensure 
that they do not suffer greater future damages. Also, 
we must not forget to improve in the spiritual sense, 
as it is something that requires permanent efforts and 
a perseverance based more in our actions than in our 
words. Pope Francis remind us, do not give in to the 
temptation to be disinterested in others, especially the 
weakest; do not get used to looking away, but commit 
ourselves every day to “form a community composed 
of brothers who welcome and care for each other.
Sincerely in Christ,

Rev. Gabriel J. Toro R.
Pastor

LA EPIFANÍA DE NUESTRO SEÑOR

Hermanos y Hermanas
Quisiera aprovechar esta ocasión cuando celebramos la 
Festividad de la Epifanía, es decir la Manifestación de 
Dios entre nosotros,  para agradecer a nombre propio y 
en unión del Padre Saint Charles Borno, y Padre Richard, 
sus gestos de aprecio: Regalos y detalles navideños 
para nosotros y su Iglesia. Mucho hemos avanzado 
en mejorar y embellecer físicamente las estructuras 
de nuestros edificios para asegurarnos que no sufran 
mayores daños, de la misma manera debemos avanzar 
en el terreno espiritual lo cual requiere esfuerzos y 
perseverancia permanentes, siendo cristianos con 
nuestras obras mas que  con nuestras palabras. 
El Papa Francisco nos recuerda, no ceder a la tentación 
de desinteresarse por los demás, sobre todo por los más 
débiles; ni acostumbrarnos a mirar hacia otro lado, sino 
comprometernos cada día a “formar una comunidad 
compuesta por hermanos y hermanas que se acogen y 
cuidan los unos de los otros”
Sinceramente en El Señor,

Padre Gabriel J. Toro R.
Párroco

PURGATORIAL INTENTIONS
† María Grano de Oro, † Lolita Alonso, † Sara D’Amire, † Miguel De La Torre, † María Magdalena Rivero,  

† Arturo Pérez, † Lorgio Murillo Ávila, †Ruth Reyes, † Inocencia del Carmen Díaz,  
† Fernando Quezada Beanchin

INTENCIONES PURGATORIALES

St. Elizabeth  
 Ann Seton

St. Basil  the Great & 
Gregory  Nazianzen

St. John 
Neumann

St. André Bessete

St. Raymond
of Peñafort 



THE EPIPHANY OF THE LORD

ARBOL DE REGALOS

El pasado 26 de diciembre de 2020, con la bendición de 
Dios y el Apoyo del Rev. Gabriel J. Toro R. , se llevo a 
cabo una jornada de amor para  los niños de nuestra 
parroquia , con la distribución de regalos de nuestro 
árbol navideño. Queremos agradecer al Ministerio  de 
la Pastoral Social de San Vicente de Paul y a todos los 
donantes, por el esfuerzo y generosidad demostrados 
en esta  maravillosa  campaña.

GIFTS DISTRIBUTION

With God’s blessing and the support of Rev. Gabriel 
J. Toro R. our parish held a day filled of love for the 
children of our community, with the collection and 
distribution of Christmas gifts. Also, we want to thank 
the Social Ministry of San Vicente de Paul and all the 
donors, for the effort and generosity shown in this 
wonderful campaign.

Photos courtesy of: Holguin Photography /   https://holguin.photography



DO YOU NEED A LETTER FROM YOUR 
CHURCH?

In order to give letters of recommendation, letters 
attesting to character, sponsor certificates, and 
other documents that may have legal or religious 
purposes, it is required to be registered and be 
active members of the Parish.

CELEBRATION FOR SWEET SIXTEEN

All Fifteen and Sweet Sixteen  celebrations  
are open. If you requested a celebration date 
which was canceled due to the health crisis 
and you want to make new arrangements, 
come to the parish office or call at 
 1-718-639-3889 for more information.

¿NECESITA UNA CARTA DE SU IGLESIA?
Para poder otorgar cartas de recomendación, 
para actuar como padrinos de algún sacramento  y 
documentos para propósitos legales o religiosos, 
se requiere que estén inscritos y sean miembros 
activos de la Parroquia.

CELEBRACIÓN PARA QUINCEAÑERAS

Las Misas por este concepto están abiertas para 
ser celebradas. Si usted solicito una fecha de 
celebración la cual fue cancelada por la crisis de 
salud y desea hacer nuevos arreglos, acérquese a 
la oficina parroquial o llame al teléfono 1-718-639-
3889, para mas información.

FUNERAL MASS WITH ASHES
The Parish of the Blessed Sacrament opens its 
doors to all those who lost a loved one during the 
pandemic, and whose cremated bodies have not yet 
had a funeral, so they can celebrate the funeral with 
ashes. As a main requirement the Death Certificate 
is requested.

To make the arrangements please call the parish 
office at 718-639-3889.

SPIRITUAL PARTICIPATION 
IN THE EUCHARIST

We want to remind you that the Eucharistic Bread 
and Wine, the Lamp of the Sanctuary, the Candles 
and the Flowers used for the celebration of the 
Mass in our parish, can be offered for a week. Each 
gift is offered for an intention, which can be for the 
sick, in thanksgiving, birthday, or in memory of a 
loved one. 

The intention is announced in the weekly bulletin. 
For more information please call at 718-639-3889, 
or come to the Parish Office  in order to make 
arrangements. 

ATTENTION TO THE PARISHIONERS
The parish of Blessed Sacrament and Father Gabriel 
J. Toro call on all their parishioners in this difficult 
time of pandemic.

Father Toro, as your Pastor, watches over the health 
and well-being of his community, so he asks his 
parishioners to abstain from bringing the elderly  
and children under the age of 12 years old, to Sunday 
Mass.

Keep in mind that infants and the elderly are more 
susceptible to infection and get sick  more easily. 
Remember they are your family and it is your 
priority, and responsibility, to protect them. 

MISA FUNERAL CON CENIZAS
La Parroquia del Santísimo Sacramento abre sus 
puertas, a todos aquellos que perdieron a un ser 
querido durante la pandemia, y cuyos cuerpos 
cremados aún no han tenido funeral, para que 
puedan celebrar las exequias con las cenizas de su 
ser querido. Se solicita como principal requisito el 
Certificado de Defunción.

Para hacer los arreglos correspondientes por favor 
llamar a la oficina parroquial al 718-639-3889.

PARTICIPACIÓN ESPIRITUAL 
EN LA EUCARISTÍA 

Queremos recordarles que el Pan y Vino Eucarísticos, 
la Lámpara del Santuario, las Velas y las Flores que 
se utilizan para la celebración de la Misa en nuestra 
parroquia, se pueden ofrecer durante una semana. 
Cada regalo se ofrece con una intención, que puede 
ser por Salud y Bienestar,  en acción de gracias, 
cumpleaños o en memoria de un ser querido. La 
intención se anuncia en el boletín semanal. Para 
obtener más información, llame al 718-639-3889 o 
venga a la oficina parroquial para hacer arreglos.

ATENCIÓN A LA FELIGRESÍA 
La parroquia del Santísimo Sacramento y el Padre 
Gabriel J. Toro hacen un llamado a toda su feligresía 
en este difícil tiempo de pandemia por el Covid-19.

El Padre Toro como su Párroco, vela por la salud y 
el bienestar de su comunidad, por ello solicita a sus 
feligreses que se abstengan de traer a los ancianos y 
a los niños menores de 12 años, a la Misa dominical. 
Tengan en cuenta que los infantes y los ancianos 
son mas susceptibles a recibir contagios y enferman 
más fácilmente. 

Recuerden ellos son su familia y es  su prioridad, y 
su responsabilidad, protegerlos.

JANUARY  3RD, 2021
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Too sick for Mass? 
Watch  the Mass from our website 

www.blessedsacrament.nyc
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